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Wykaz skrotow

DC
EFUP
LCD
NDT
RH
SDHC
SDHC
TFT
WEEE

prad staly (ang. direct current)

okres uzytkowania bezpiecznego dla srodowiska
wyswietlacz cieklokrystaliczny (ang. liquid crystal display)
badania nieniszczace (ang. nondestructive testing)
wilgotnos¢ wzgledna (ang. relative humidity)

secure digital high capacity

standard kart pamieci (ang. secure digital high capacity)
matryca typu thin film transistor (ang. thin film transistor)

regulacje dotyczace zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(ang. waste electrical and electronic equipment)

Wykaz skrétow 7
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Wazne informacje, z ktérymi nalezy zapozna¢ sie przed
uzyciem

Przeznaczenie

Urzadzenie OmniScan SX przeznaczone jest do wykonywania nieniszczacych badan
materiatéw przemystowych oraz materiatéw przeznaczonych na sprzedaz.

A OSTRZEZENIE

Nie nalezy uzywac urzadzenia OmniScan SX niezgodnie z jego przeznaczeniem.
Nie wolno go uzywac do badania lub kontroli czesci ciata ludzi lub zwierzat.

Podrecznik uzytkownika

Niniejszy podrecznik uzytkownika zawiera najwazniejsze informacje dotyczace
sposobow bezpiecznego i skutecznego korzystania z produktu, ktéry jest w nim
opisany. Nalezy go dokladnie przeczyta¢ przed rozpoczeciem korzystania

z produktu. Produkt moze by¢ uzywany wylacznie zgodnie z instrukcjami.
Podrecznik uzytkownika nalezy przechowywac w bezpiecznym, tatwo
dostepnym miejscu.

Wazne informagje, z ktérymi nalezy zapoznac si¢ przed uzyciem 9
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| WAZNE |

Niektore szczegdty podzespotéow przedstawionych na ilustracjach w niniejszej
publikacji moga réznic sie od faktycznie wystepujacych w urzadzeniu.
Zasady dziatania sa jednak takie same.

Kompatybilno$¢ urzadzenia

Z tym urzadzeniem mozna uzywac wytacznie zatwierdzonego wyposazenia
dodatkowego dostarczonego przez firme Evident. Wyposazenie dostarczane przez
firme Evident i zatwierdzone do uzywania z tym urzadzeniem zostato opisane

w dalszej czesci niniejszej publikacji.

A PRZESTROGA

Nalezy stosowac wylacznie wyposazenie i akcesoria spelniajace warunki specyfikacji
okreslone przez firme Evident. Stosowanie niekompatybilnego sprzetu moze
spowodowac nieprawidtowe dziatanie urzadzen i/lub uszkodzenia, a takze urazy
ciafa.

Naprawy i modyfikacje

To urzadzenie nie zawiera zadnych czesci, ktdre uzytkownik moégltby samodzielnie
serwisowac. Otwarcie obudowy urzadzenia moze spowodowac uniewaznienie
gwarangcji.

A PRZESTROGA

Aby unikna¢ obrazen ciata i/lub uszkodzen sprzetu, nie nalezy rozmontowywac,
modyfikowac ani podejmowac préb naprawy urzadzenia.

10
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Symbole bezpieczenstwa

Na urzadzeniu oraz w niniejszym podreczniku uzytkownika moga znajdowac sie
ponizsze symbole bezpieczenstwa:

A Ogdlny symbol ostrzegawczy

Symbolu tego uzywa si¢ do ostrzegania uzytkownika przed potencjalnym
niebezpieczenstwem. Nalezy przestrzega¢ wszystkich komunikatow
bezpieczenstwa umieszczonych przy tym symbolu, aby zapobiec mozliwym
obrazeniom ciata i szkodom materialnym.

A Symbol ostrzegajacy o wysokim napieciu
Symbolu tego uzywa sie do ostrzegania uzytkownika przed potencjalnym
zagrozeniem porazeniem pradem elektrycznym pod napieciem wiekszym niz
1000 V. Nalezy przestrzegac wszystkich komunikatéw bezpieczenstwa
umieszczonych przy tym symbolu, aby zapobiec mozliwym obrazeniom ciata.

Hasta sygnatowe dotyczace bezpieczenstwa

W dokumentacji urzadzenia moga znajdowac si¢ ponizsze symbole bezpieczenistwa:

A NIEBEZPIECZENSTWO

Hasto sygnatowe NIEBEZPIECZENSTWO oznacza zaistnienie sytuacji
bezposredniego zagrozenia. Zwraca uwage na procedure, sposéb postepowania lub
inne czynnosci, ktére, w razie nieprawidlowego przeprowadzenia lub niestosowania
si¢ do nich, groza $miercig lub powaznymi obrazeniami ciata. Nie nalezy
kontynuowac¢ dziatai po pojawieniu sie hasta sygnatowego NIEBEZPIECZENSTWO
do momentu catkowitego poznania i spelnienia wskazanych warunkow.

Wazne informagje, z ktérymi nalezy zapoznac si¢ przed uzyciem 11
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A OSTRZEZENIE

Hasto sygnatowe OSTRZEZENIE oznacza potencjalna sytuacje zagrozenia. Zwraca
uwage na procedure, sposob postegpowania lub inne czynnosci, ktdre, w razie
nieprawidtowego przeprowadzenia lub niestosowania si¢ do nich, moga
spowodowac $mierc lub powazne obrazenia ciala. Nie nalezy kontynuowac dziatan
po pojawieniu sie hasta sygnatowego OSTRZEZENIE do momentu catkowitego
poznania i spetnienia wskazanych warunkéw.

A PRZESTROGA

Hasto sygnatowe PRZESTROGA oznacza potencjalng sytuacje zagrozenia. Zwraca
uwage na procedure robocza, sposob postepowania lub inne czynnosci, ktore, w razie
nieprawidtowego przeprowadzenia lub niestosowania si¢ do nich, moga
doprowadzi¢ do niewielkich lub umiarkowanych obrazen ciata, szkéd materialnych,
w szczegolnosci w odniesieniu do produktu, zniszczenia czesci lub catego produktu
badz utraty danych. Nie nalezy kontynuowac dziatai po pojawieniu si¢ hasta
sygnatowego PRZESTROGA do momentu catkowitego poznania i spetnienia
wskazanych warunkow.

Informacyjne hasta sygnatowe

W dokumentacji urzadzenia moga wystepowac nastepujace hasta sygnatowe
oznaczajace uwagi:

| WAZNE |

Hasto sygnalowe WAZNE zwraca uwage na wazna informacje lub informacje
kluczowa dla wykonania zadania.

| UWAGA |

Hasto sygnalowe UWAGA zwraca uwage na procedure robocza, sposob
postepowania lub inne czynnosci wymagajace szczegolnej uwagi. Uwaga oznacza
rowniez powigzane informacje dodatkowe, ktdre sa przydatne, ale stosowanie sie
do ktdrych nie jest niezbedne.

12
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PORADA |

Hasto sygnatowe WSKAZOWKA zwraca uwage na informacje, ktéra pomaga

w zastosowaniu opisanych w niniejszej publikacji technik i procedur do konkretnych
sytuacji lub zawiera wskazéwki pozwalajace efektywnie wykorzysta¢ mozliwosci
produktu.

Bezpieczenstwo

Przed wilaczeniem urzadzenia nalezy upewnic sig, ze podjeto wlasciwe srodki
ostroznosci (patrz ponizsze ostrzezenia). Dodatkowo nalezy zwréci¢ uwage na
oznaczenia umieszczone na urzadzeniu i opisane w punkcie ,, Symbole
bezpieczenstwa”.

Ostrzezenia

A OSTRZEZENIE

Ostrzezenia ogdine

Przed wlaczeniem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac instrukcje zawarte
w niniejszym podreczniku uzytkownika.

Podrecznik uzytkownika nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu do
dalszego uzytku.

Nalezy postepowac zgodnie z procedurami w zakresie instalacji i obstugi.
Nalezy bezwzglednie przestrzegac ostrzezen dotyczacych bezpieczenistwa
umieszczonych na urzadzeniu oraz w niniejszym podreczniku uzytkownika.
W przypadku uzytkowania sprzetu w sposob niezgodny z zaleceniami
producenta zabezpieczenia w sprzecie moga gorzej funkcjonowac.

W urzadzeniu nie nalezy montowac czesci zamiennych innych firm ani
wprowadza¢ modyfikacji bez wtasciwego upowaznienia.

Wazne informagje, z ktérymi nalezy zapoznac si¢ przed uzyciem 13
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Ewentualne instrukcje serwisowe przeznaczone sa dla przeszkolonego personelu
serwisowego. Aby unikna¢ zagrozenia porazeniem pradem elektrycznym, nie
nalezy wykonywac jakichkolwiek prac przy urzadzeniu, nie majac odpowiednich
kwalifikacji. W przypadku pojawienia si¢ problemoéw lub pytan zwiazanych z
urzadzeniem nalezy kontaktowac sie z firma Evident lub jej upowaznionym
przedstawicielem.

Nie dotykac¢ zlaczy bezposrednio dlonmi. W przypadku nieprzestrzegania tego
zakazu moze dojs¢ do awarii lub porazenia pradem elektrycznym.

Nie dopuscic¢ do tego, aby przedmioty metalowe lub inne ciata obce dostaty
si¢ do wnetrza urzadzenia przez zlgcza albo inne otwory. W przypadku
nieprzestrzegania tego zakazu moze dojs¢ do awarii lub porazenia pradem
elektrycznym.

A OSTRZEZENIE

Ostrzezenie dotyczace zagrozen elektrycznych

Urzadzenie nalezy podtaczac tylko do zrédta zasilania odpowiadajacego typowi
podanemu na tabliczce znamionowe;j.

A PRZESTROGA

W przypadku uzywania przewodu zasilajacego niezatwierdzonego i
nieprzeznaczonego do produktéw Evident firma Evident nie moze zagwarantowac
bezpieczenstwa uzytkowania produktu pod wzgledem elektrycznym.

Srodki ostroznosci podczas korzystania z akumulatora

A PRZESTROGA

Przed zutylizowaniem akumulatora nalezy zapoznac si¢ z lokalnymi przepisami,
zasadami i rozporzadzeniami oraz ich przestrzegac.

14
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Transport akumulatoréw litowo-jonowych jest unormowany przez wydane przez
ONZ zalecenia dotyczace transportu towardw niebezpiecznych. Oczekuje sie, ze
rzady, organizacje miedzyrzadowe i inne organizacje miedzynarodowe beda
przestrzegac zasad przedstawionych w tych przepisach, przyczyniajac sie do
globalnej harmonizacji w tej dziedzinie. Do tych organizacji miedzynarodowych
naleza: International Civil Aviation Organization (ICAQO), International Air
Transport Association (IATA), International Maritime Organization (IMO),

US Department of Transportation (USDOT), Transport Canada (TC) i inne. Przed
rozpoczeciem transportu akumulatorow litowo-jonowych nalezy skontaktowac
si¢ z firma transportujaca i zapoznac sie z aktualnymi przepisami.

Informacja wiasciwa tylko dla stanu Kalifornia (USA):

Urzadzenie moze zawiera¢ ogniwo CR. Ogniwo CR zawiera nadchloran i moze
wymagac szczegolnego traktowania. Patrz
http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

Nie wolno otwiera¢, zgniata¢ ani dziurawi¢ akumulatoréw, gdyz moze to by¢
przyczyna obrazen ciata.

Akumulatoréw nie nalezy spalac¢. Trzymac akumulatory z dala od ognia i innych
zrodel wysokich temperatur. Narazenie akumulatora na dziatanie wysokich
temperatur (powyzej 80°C) moze doprowadzi¢ do jego wybuchu i obrazen ciata.
Nie upuszczac¢ akumulatora, nie uderza¢ nim ani nie uzywac go w jakikolwiek
inny niewtasciwy sposdb; moze to doprowadzi¢ do wylania zawartosci ogniw

o wlasciwosciach korozyjnych i wybuchowych.

Nie doprowadzac¢ do zwarcia pomiedzy zaciskami akumulatora. Zwarcie moze
by¢ przyczyna obrazen ciata oraz powaznego uszkodzenia akumulatora,

w wyniku czego nie bedzie on si¢ nadawat do uzytku.

Nie naraza¢ akumulatora na dziatanie wilgoci lub deszczu, gdyz moze to
doprowadzi¢ do porazenia pradem elektrycznym.

Do tadowania akumulatoréw nalezy uzywac wytacznie fadowarki zewnetrznej
zatwierdzonej przez firme Evident.

Nalezy uzywac tylko akumulatoréw dostarczonych przez firme Evident.

Nie przechowywac¢ akumulatoréw, ktérych poziom natadowania wynosi ponizej
40%. Przed przekazaniem akumulatoréw do przechowywania nalezy je
natadowac do poziomu od 40% do 80% pojemnosci.

Podczas przechowywania utrzymywac stan natadowania akumulatora pomiedzy
40% a 80%.

Gdy urzadzenie OmniScan SX jest przechowywane przez diuzszy czas, nie
nalezy pozostawia¢ w nim akumulatoréw.

Wazne informagje, z ktérymi nalezy zapoznac sie przed uzyciem 15
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Przepisy dotyczace wysytki produktéw z akumulatorami
litowo-jonowymi

| WAZNE |
W przypadku wysytki akumulatora litowo-jonowego (lub akumulatorow) nalezy
postepowac zgodnie ze wszystkimi lokalnymi przepisami transportowymi.

A OSTRZEZENIE

Uszkodzonych akumulatoréw nie wolno transportowa¢ w zwykly sposéb —

NIE NALEZY wysytaé uszkodzonych akumulatoréw do firmy Evident. Nalezy
skontaktowac si¢ z przedstawicielem firmy Evident lub podmiotem kompetentnym
w dziedzinie utylizacji odpaddw.

Utylizacja sprzetu

Przed zutylizowaniem urzadzenia OmniScan SX nalezy sprawdzi¢ lokalne przepisy i
rozporzadzenia oraz ich przestrzegac.

BC (tadowarka akumulatoréw — stan Kalifornia, USA)

Oznaczenie BC wskazuje, Ze niniejszy produkt byt testowany pod
katem wymogéw przepisow Appliance Efficiency Regulations
okreslonych w kodeksie California Code of Regulations, tytut 20,
sekcje od 1601 do 1608 dotyczace systemow tadowarek akumulatorow,
a testy wykazaly, ze spelnia te wymogi. Wewnetrzna tadowarka
akumulatoréw znajdujaca si¢ w urzadzeniu zostata przetestowana
pod katem wymogéw komisji California Energy Commission (CEC)
i potwierdzono, ze spelnia ona te wymogi; niniejsze urzadzenie
zostato wymienione w internetowej bazie danych komisji CEC (T20).

16 Wazne informacje, z ktdrymi nalezy zapoznac sie przed uzyciem
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CE (Wspélnota Europejska)

C€

To urzadzenie spetnia wymogi dyrektywy 2014/30/UE dotyczacej
kompatybilnosci elektromagnetycznej, dyrektywy niskonapigciowej
2014/35/UE oraz dyrektywy 2015/863 zmieniajacej dyrektywe
2011/65/UE w sprawie ograniczania stosowania substancji
niebezpiecznych (RoHS). Oznakowanie CE oznacza, Ze ten produkt
spelnia wymogi wszystkich odpowiednich dyrektyw Wspoélnoty
Europejskiej.

UKCA (Wielka Brytania)

UK
cA

To urzadzenie spetnia wymogi przepiséw dotyczacych
kompatybilnosci elektromagnetycznej z 2016 r., przepisow
dotyczacych (bezpieczenistwa) sprzetu elektrycznego z 2016 r. oraz
przepisow dotyczacych ograniczenia stosowania niektérych
niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym
z 2012 r. Znak UKCA oznacza zgodnos¢ z wymienionymi powyzej
przepisami.

RCM (Australia)

Ao

Etykieta ze znakiem RCM (ang. Regulatory Compliance Mark)
wskazuje, ze produkt jest zgodny ze wszystkimi obowiazujacymi
normami oraz zostat zarejestrowany przez Australian
Communications and Media Authority (ACMA) i dopuszczony
do obrotu na rynku australijskim.

Wazne informagje, z ktérymi nalezy zapoznac si¢ przed uzyciem 17
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Dyrektywa WEEE

Zgodnie z europejska dyrektywa 2012/19/UE w sprawie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) symbol ten oznacza,
ze produktu nie nalezy wyrzucac jako odpadu komunalnego, lecz
oddzielnie przekaza¢ go do utylizacji. Aby uzyska¢ informacje

o systemach zwrotu i/lub odbioru zuzytego sprzetu w kraju
uzytkownika, nalezy zwrdci¢ sie¢ do lokalnego dystrybutora firmy
Evident.

Chinska dyrektywa RoHS

Chiniska dyrektywa RoHS to termin uzywany w przemysle do opisywania prawa
wdrozonego przez Ministerstwo ds. Przemystu Informacyjnego (MII) w Chinskiej
Republice Ludowej do kontroli zanieczyszczen spowodowanych produktami
elektronicznymi (EIP).

Oznaczenie China RoHS oznacza okres uzytkowania
bezpiecznego dla srodowiska (EFUP). Okres EFUP jest

’1 5 ' zdefiniowany jako liczba lat, w ciggu ktérych wymienione

substancje kontrolowane nie beda wycieka¢, a ich wlasciwosci
chemiczne nie ulegna pogorszeniu, gdy te substancje beda
znajdowac si¢ w produkcie. EFUP dla urzadzenia OmniScan SX
wynosi 15 lat.

Uwaga: okres uzytkowania bezpiecznego dla srodowiska (EFUP)
nie jest przewidziany jako wyznacznik okresu pelnej sprawnosci
produktu.

AR RARSE * BT B IR A
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Koreanska Komisja ds. Komunikacji (KCC)

przeznaczone do wspotpracy z urzadzeniami elektromagnetycznymi
do prac biurowych (klasa A) i moze by¢ uzywane poza miejscami
zamieszkania. To urzadzenie spelnia wymagania dotyczace
zgodnosci elektromagnetycznej obowiazujace w Korei.

Urzadzenie ma nastepujacy kod MSIP: MSIP-REM-OYN-OMNISX.

[E Sprzedawce i uzytkownika informuje sie, ze to urzadzenie jest

o] 717 G AN AET BHOR HRYAIE W AV2A 1S B
Aol A Abgsts A% A el et dgvn,

Zgodnos¢ z dyrektywa EMC (kompatybilnos¢ elektromagnetyczna)

.....

zainstalowany i uzywany poprawnie (tzn. w scistej zgodnosci z zaleceniami
producenta), moze powodowac zaktdcenia. Urzadzenie OmniScan SX zostato
przetestowane i uznane za spetniajace ograniczenia wtasciwe dla urzadzen
przemystowych zgodnie ze specyfikacjami dyrektywy EMC.

Wazne informagje, z ktérymi nalezy zapoznac sie przed uzyciem 19
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Zgodnos¢ z przepisami FCC (USA)

| UWAGA |

Ten produkt zostal przetestowany, a testy wykazaty, ze spetnia ograniczenia dla klasy
A urzadzen cyfrowych, zgodnie z cze$cia 15 przepisdéw FCC. Ograniczenia te majq
zapewnia¢ wlasciwa ochrone przed szkodliwymi zaktéceniami wtedy, gdy produkt
uzywany jest w sSrodowisku prowadzenia dziatalnosci gospodarczej. Ten produkt
wytwarza, wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej i jezeli
nie bedzie zainstalowany i uzywany zgodnie z podrecznikiem uzytkownika, moze
spowodowac szkodliwe zaktdcenia komunikacji radiowej. Uzywanie tego produktu
na terenie zamieszkanym moze spowodowac szkodliwe zakiocenia; w takim
przypadku konieczne bedzie usunigcie tych zakldcen na wilasny koszt.

| WAZNE |

Zmiany i modyfikacje, ktdre nie zostaty jawnie zatwierdzone przez strone
odpowiedzialng za kompatybilno$¢, moga spowodowac uniewaznienie
upowaznienia uzytkownika do obstugi produktu.

Deklaracja dostawcy dotyczaca zgodnosci z przepisami FCC
Niniejszym deklaruje sie, ze produkt:
Nazwa produktu: OmniScan SX
Model: OmniScan SX-MR/OmniScan SX-CW
Spetnia nastepujace specyfikacje:
Czes¢ 15 przepiséw FCC, podczesc B, sekcja 15.107 i sekcja 15.109.
Informacje uzupelniajace:
To urzadzenie spetnia wymogi czesci 15 przepisow FCC. Dziatanie urzadzenia
podlega dwém warunkom:
(1) Urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zakidcen.

(2) Urzadzenie musi akceptowac wszelkie zakldcenia odbierane, w tym
zakldcenia, ktére moga powodowac niepozadane dziatanie.

20  Wazne informagje, z ktérymi nalezy zapoznac sie przed uzyciem
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Nazwa podmiotu odpowiedzialnego:
EVIDENT CANADA, INC.

Adres:
3415, Rue Pierre-Ardouin Québec (QC) G1P 0B3 Canada

Numer telefonu:
+1 781-419-3900

Zgodnos¢ z normg ICES-001 (Kanada)

To urzadzenie cyfrowe klasy A jest zgodne z kanadyjskq norma ICES-001.

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-001 du Canada.
Informacje o gwaranc;ji

Firma Evident gwarantuje, ze zakupiony produkt marki Evident bedzie wolny od
wad materiatowych i produkcyjnych przez podany okres i zgodnie z warunkami
przedstawionymi na stronie https://www.olympus-ims.com/en/terms/.

Gwarancja udzielana przez firme Evident obejmuje tylko sprzet uzywany we
wlasciwy sposob zgodnie z niniejszym podrecznikiem uzytkownika i pod
warunkiem, ze sprzet nie byt narazony na nieprawidlowe uzywanie, préby
nieuprawnionych napraw lub modyfikacje.

Po otrzymaniu przesytki nalezy ja dokladnie obejrze¢, aby ustali¢, czy zaden

z elementéw nie ulegt uszkodzeniom zewnetrznym lub wewnetrznym podczas
transportu. O wszelkich uszkodzeniach nalezy niezwlocznie powiadomic¢ firme
przewozowa, poniewaz standardowo to firma przewozowa ponosi odpowiedzialnos¢
za uszkodzenia powstate podczas transportu. Nalezy zachowa¢ materiaty
opakowaniowe, listy przewozowe i inne dokumenty transportowe niezbedne do
ztozenia reklamacji. Po powiadomieniu przewoznika w razie potrzeby nalezy
skontaktowac sie z firma Evident w celu uzyskania pomocy przy skiadaniu
reklamacji i wymianie urzadzenia.

Wazne informagje, z ktérymi nalezy zapoznac si¢ przed uzyciem 21
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W niniejszym podreczniku uzytkownika przedstawiono wtasciwy sposob obstugi
zakupionego produktu marki Evident. Informacje zawarte w niniejszym dokumencie
sg przeznaczone wytacznie jako pomoc dydaktyczna oraz nie moga by¢
wykorzystywane w jakimkolwiek zastosowaniu bez przeprowadzenia niezaleznych
testow i/lub sprawdzenia przez operatora lub przelozonego. Znaczenie takiej
niezaleznej weryfikacji procedur wzrasta wraz ze wzrostem krytycznosci
zastosowania. Z tego powodu Evident nie udziela Zadnych gwarancji, wyraznych lub
domniemanych, ze techniki, przyktady lub procedury tu opisane sa zgodne ze
standardami branzowymi ani Ze spelniaja one wymogi jakiegokolwiek zastosowania.

Evident zachowuje prawo do modyfikowania dowolnego produktu bez
zobowiazania do modyfikowania produktéow produkowanych wczesniej.

Pomoc techniczna

Evident zwraca szczegdlna uwage na zapewnianie wysokiego poziomu obstugi
klienta oraz pomocy technicznej dotyczacej danego produktu. W razie wystepowania
trudnosci podczas uzytkowania naszego produktu lub jezeli produkt nie bedzie sie
sprawowat w sposdb opisany w dokumentacji, nalezy najpierw poszukac
rozwiazania w instrukcji obstugi. Jezeli nadal bedzie wystepowata potrzeba
skorzystania z pomocy, nalezy skontaktowac si¢ z naszym dziatem obstugi
posprzedaznej. Aby zlokalizowac najblizsze centrum serwisowe, nalezy przejs¢ na
strone z lista centréw serwisowych w witrynie internetowej firmy Evident Scientific.

22
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Wprowadzanie

Firma Evident jest dlugoletnim liderem w branzy platform do przeprowadzania
badan NDT (badania nieniszczace) i moze si¢ pochwali¢ tysiacami przyrzadow
OmniScan uzywanymi na calym $wiecie. Dzigki przyrzagdowi OmniScan SX
uzytkownik otrzymuje lzejsze, mniejsze i poreczniejsze rozwigzanie oferujace jedna
grupe do wykonywania w pelni en kodowanych badan z uzyciem uktadu Phased
Array.

| UWAGA |

Wiegcej informacji o funkcjach oprogramowania mozna znalez¢ w podreczniku
uzytkownika oprogramowania OmniScan MXU.

| UWAGA |

Ilustracje uzyte w niniejszym podreczniku zostaty przygotowane w oparciu o wersje
przyrzadu dostepna w momencie publikacji, i moga sie nieznacznie r6zni¢ wygladem
od wersji przyrzadu OmniScan SX posiadanej przez uzytkownika.

Wprowadzanie 23
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1. Zawartos¢ opakowania

Modele
Przyrzad OmniScan SX jest dostepny w dwoch réznych modelach:

OMNISX-PA1664PR
Przeno$ny przyrzad Phased Array 16:64PR (zawiera jeden konwencjonalny kanat
ultradzwiekowy)

OMNISX-UT

Przeno$ny przyrzad z jednym konwencjonalnym kanatem ultradzwigkowym

Akcesoria

Przyrzad OmniScan SX jest standardowo wyposazony w nastepujace akcesoria:

e Ferrytowa obejma do przewoddéw — $rednica wewnetrzna 4,8 mm
* Ferrytowa obejma do przewoddéw — $rednica wewnetrzna 6,6 mm
e Ferrytowa obejma do przewodéw — $rednica wewnetrzna 9,0 mm
¢ Pusta pamig¢ USB do przesytania danych
e Karta pamieci SDHC
¢ Folia ochronna na ekran (2)
* Bateria litowo-jonowa
* lLadowarka sieciowa
* Przewdd zasilajacy (rézny model w zaleznosci od kraju)
¢ Walizka transportowa
e Pamie¢ flash USB zawierajaca:
— Oprogramowanie MXU

Zawartos¢ opakowania 25
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—  Krétkq instrukcje obstugi przyrzqdu OmniScan SX
— Podrecznik uzytkownika przyrzqdu OmniScan SX
— Podrecznik uzytkownika oprogramowania OmniScan MXU

| UWAGA

Liste akcesoriéw wraz z numerami katalogowymi, patrz , Tabele kompatybilnosci” na
stronie 77.

26 Rozdzial1
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2. Omowienie przyrzadu OmniScan SX

Na panelu przednim przyrzadu OmniScan SX (patrz Rysunek 2-1 na stronie 27)
znajduja si¢ gtdéwne przyciski sterujace i diody kontrolne, opisane szczegdtowo
w kolejnych czesciach.

Diody alarmowe

Przycisk
pomocy
— Gléwny
obszar
sterowania

Ekran
dotykowy

Przyciski
funkcyjne
Dioda
akwizycji
danych

T Dioda

> |
zasilania

&\(

\

Przycisk zasilania

Rysunek 2-1 Przyciski sterujace na przednim panelu przyrzadu OmniScan SX

Omoéwienie przyrzadu OmniScan SX 27
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21  Ekran dotykowy

Ekran dotykowy petni role gtéwnego urzadzenia wskazujacego. W celu kliknigcia
elementu interfejsu nalezy lekko dotkna¢ palcem powierzchni ekranu. Instrukcje
zaawansowanej obstugi ekranu dotykowego mozna znalez¢ w podreczniku
uzytkownika oprogramowania OmniScan MXU.

2.2  Gléwny obszar sterowania

Gléwny obszar sterowania przedstawia Rysunek 2-1 na stronie 27. Przyrzadem
OmniScan SX mozna sterowac, uzywajac wylacznie elementow z tego obszaru.
Gléwny obszar sterowania zawiera trzy elementy, ktore przedstawia Tabela 1 na
stronie 28.

Tabela1l Gléwny obszar sterowania

Element Nazwa Opis

Pokretto Stuzy do przemieszczania sie miedzy
pozycjami bez potrzeby stosowania
klawiatury, myszy lub ekranu dotykowego.
Przekrecenie pokretla w prawo powoduje
przesuniecie wyboru w lewo (pozioma lista)
lub do géry (pionowa lista). Wigcej informacji
o uzywaniu pokretta z oprogramowaniem
OmniScan mozna znalez¢ w podreczniku
uzytkownika oprogramowania OmniScan MXU.

Przycisk Stuzy do potwierdzenia wyboru.
\/ potwierdzenia

Przycisk Stuzy do anulowania aktualnego wyboru lub
@ anulowania | powrotu o jeden poziom w hierarchii menu.

28 Rozdziat 2
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2.3  Przycisk zasilania

Przycisk zasilania (patrz Rysunek 2-1 na stronie 27) stuzy do uruchamiania oraz
wylaczania przyrzadu OmniScan SX, jak réwniez do wilaczania i wylgczania trybu
uspienia.

24  Przycisk pomocy

Przycisk pomocy (patrz Rysunek 2-1 na stronie 27) znajduje sie w prawej gornej czesci
przedniego panelu przyrzadu OmniScan SX. Po nacisnieciu tego przycisku zostaje
wyswietlona pomoc online dla aktualnie wybranej funkgji.

2.5 Diody kontrolne

Na przednim panelu przyrzadu OmniScan SX znajduja si¢ trzy rodzaje diod
kontrolnych: diody zasilania, akwizycji danych oraz alarmu. Ponizej opisana jest
kazda z nich.

2.5.1 Dioda zasilania

Dioda zasilania znajduje si¢ powyzej przycisku zasilania. Kolor diody pozwala
okresli¢ stan zasilania przyrzadu OmniScan SX (patrz Tabela 2 na stronie 29).

Tabela 2 Stany diody zasilania

Dioda zasilania Stan
Zgaszona Przyrzad OmniScan SX jest wylaczony.
Migajacy Przyrzad OmniScan SX jest wytaczony. Trwa tadowanie
pomaranczowy baterii.
Pomaranczowy Przyrzad OmniScan SX jest wylaczony. Ladowanie baterii

zostalo zakonczone.

Zielony ¢ Przyrzad OmniScan SX jest wigczony.

® Przyrzad OmniScan SX jest wlaczony i trwa fadowanie
baterii.

Omoéwienie przyrzadu OmniScan SX 29
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Tabela 2 Stany diody zasilania (cigg dalszy)

Dioda zasilania Stan
Migajacy Przyrzad OmniScan SX jest w trybie uspienia. Trwa
zielony/pomaraniczo | fadowanie baterii.
wy
Migajacy zielony e Przyrzad OmniScan SX jest w trybie uspienia.

® Przyrzad OmniScan SX jest w trybie uépienia
i fadowanie baterii zostato zakonczone.

Migajacy czerwony Czynnik krytyczny (nadmierna temperatura, niski poziom
natadowania itp.) wymagajacy natychmiastowej uwagi.

2.5.2 Dioda akwizycji danych

Dioda akwizycji danych znajduje sie ponizej przycisku odtwarzania (@). Kolor
diody wskazuje tryb pracy przyrzadu OmniScan SX (patrz Tabela 3 na stronie 30).

Tabela 3 Stany diody akwizycji danych

Zgaszona Tryb inspekcji

Pomaranczowy | Tryb analizy

2.5.3 Diody alarmowe

W prawym gérnym rogu przyrzadu OmniScan SX znajduja sie trzy diody alarmowe.
Diody te $wieca si¢ tylko na jeden kolor (czerwony) i wskazujq stan aktywowania
przypisanych im alarméw (ustawianych za pomocg oprogramowania).

| UWAGA |
Wiecej informacji o diodach alarmowych mozna znalezé w podreczniku uzytkownika
oprogramowania OmniScan MXU.

30 Rozdziat?2
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2.6 Lewy panel boczny

Lewy panel boczny przyrzadu OmniScan SX (patrz Rysunek 2-2 na stronie 31)
zawiera rézne ztacza wejsé i wyjsc.

R
— I ‘::11'\ \T\\
O I
&

Ztacze wyjscia SVGA

Pokrywa komory baterii

Gniazdo karty pamieci

Porty USB

Rysunek 2-2 Lewy panel boczny przyrzadu OmniScan SX

Pokrywa komory baterii
Ta pokrywa stuzy do zamknigcia komory baterii. Wymiana baterii jest omdwiona
w czesci 3.4.2.3 na stronie 47.
Wyjscie SVGA
Do tego zlacza typu DB-15 mozna podlaczy¢ zewnetrzny monitor VGA lub
SVGA, na ktérym bedzie odzwierciedlony ekran przyrzadu OmniScan SX.
Gniazdo karty pamieci

Gniazdo do wlozenia karty pamieci Secure Digital High Capacity (SDHC).
(Zaleca sie uzycie karty pamieci LEXAR, dla optymalnej wydajnosci.)

Omoéwienie przyrzadu OmniScan SX 31
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Porty USB (2)

Porty USB (patrz Rysunek 2-2 na stronie 31) pozwalajq podiaczy¢ urzadzenia
peryferyjne USB, takie jak zewnetrzne klawiatury, myszy, urzadzenia pamieci
masowej lub drukarki.

2.7  Prawy panel boczny

Prawy panel boczny przyrzadu OmniScan SX (patrz Rysunek 2-3 na stronie 32)
zawiera gniazdo do podlaczenia tadowarki sieciowe;.

Al el
e :HL— Gniazdo tadowarki sieciowej

Rysunek 2-3 Prawy panel boczny przyrzadu OmniScan SX

Gniazdo ladowarki sieciowej

Stuzy do podiaczenia zewnetrznej tadowarki sieciowej do przyrzadu
OmniScan SX.

32 Rozdziat 2
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2.8  Panel gérny

A PRZESTROGA

Nie nalezy dotyka¢ wewnetrznych stykdw ztacz sond, gdyz moze to
spowodowac porazenie pradem. Na stykach ztacz UT (badania ultradzwigkowe)
moze wystepowad napiecie do 340 V, natomiast na ztaczu PA (Phased Array)
moze wystepowacd napiecie do 115 V. O zagrozeniu porazenia pradem informujq
symbole ostrzegawcze umieszczone obok zlgczy PA i UT.

* Sondy podiaczane do przyrzadu OmniScan SX musza by¢é wyposazone we
wzmocniong izolagje.

A PRZESTROGA

Nalezy uzywac wylacznie kompatybilnych sond marki Evident, w celu uniknigcia
ryzyka nieprawidlowe dzialanie urzadzen i/lub uszkodzenia.

Na panelu gérnym przyrzadu OmniScan SX znajduja sie cztery zlacza (patrz
Rysunek 2-4 na stronie 34).

Omoéwienie przyrzadu OmniScan SX 33
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Ztacze sondy PA

Ztacza sond UT

Interfejs skanera

Rysunek 2-4 Panel gérny przyrzadu OmniScan SX (przedstawiona wersja
OmniSX-PA1664PR)

P1 (ztacze UT)

Ztacze LEMO uzywane do wysylania sygnatow ultradzwiekowych podczas
korzystania z techniki badania pitch-catch.

R1 (ztacze UT)

Ztacze LEMO uzywane do odbierania sygnatow ultradzwigkowych podczas
korzystania z techniki badania pitch-catch.

Interfejs skanera

Stuzy do podiaczenia skaner wyposazony w wewnetrznego enkodera.
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Zlacze sondy PA
Stuzy do podiaczenia sondy Phased Array.

Sondy o kompatybilnych ztaczach przedstawia Rysunek 2-5 na stronie 35.

Ztacze LEMO

Ztacze sondy Phased Array

Rysunek 2-5 Zlacza sondy LEMO i Phased Array

29 Panel tylny

Na panelu tylnym znajduje sie radiator oraz rozkladany stojak (patrz Rysunek 2-6 na
stronie 36).

Omoéwienie przyrzadu OmniScan SX 35
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Blokada rozktadanego
stojaka

~J
a \l.&’ b~ |

“-‘\‘{/ Radiator

Rysunek 2-6 Panel tylny przyrzadu OmniScan SX

A PRZESTROGA

e Przy stawianiu przyrzadu OmniScan SX na blacie biurka nalezy odchyli¢ stojak
maksymalnie do tytu, aby zapobiec przewréceniu sig urzadzenia.

¢ Nie nalezy kta$¢ palcow miedzy panelem tylnym a roztozonym stojakiem, gdyz
grozi to obrazeniami ciata.

* Do obrazen moze doj$¢ przy zlozeniu stojaka do pozycji ztoZzone;.
* Nie uzywac stojaka jako uchwytu do noszenia. Uzywanie stojaka jako uchwytu
moze spowodowac uszkodzenie przyrzadu lub obrazenia ciata.
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Na panelu tylnym znajduja sie dwa otwory mocujace, ktérych mozna uzy¢ do
zamocowania akcesoridw lub zamontowania przyrzadu (patrz Rysunek 2-7 na stronie
37 oraz Rysunek 2-8 na stronie 38).

(@‘n

Otwor mocujacy

Rysunek 2-7 Otwory mocujace

Omoéwienie przyrzadu OmniScan SX 37
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Rysunek 2-8 Lokalizacja i specyfikacja otworu mocujacego

=

92 mm

A PRZESTROGA

Aby zapobiec uszkodzeniu sprzetu, podczas mocowania akcesoriéw do przyrzadu
OmniScan SX lub montazu urzadzenia OmniScan SX do dowolnej powierzchni
nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

e Stosowac sruby M4 x 0,7 mm o nominalnej gtebokosci penetracji (w gtab
przyrzadu) wynoszacej 8 mm.

* Upewnic sig, ze przeplyw powietrza migedzy radiatorem przyrzadu OmniScan SX
a powierzchnia akcesorium lub powierzchnia montazows jest nieograniczony.

* Przy montazu przyrzadu OmniScan SX do dowolnej powierzchni:
— Nalezy zawsze korzystac z obu otworéw do mocowania.

— Upewnic sig, ze miedzy przyrzadem OmniScan SX a powierzchnia
montazowgq zapewniona jest powierzchnia styku o srednicy co najmniej
12 mm (patrz Rysunek 2-9 na stronie 39).
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Nalezy mocowac wytacznie akcesoria wazace 3,4 kg (masa przyrzadu
OmniScan SX) lub mniej.

©

0=Q

@O |
J OI0)

6-0

Powierzchnia
kontaktowa o
_J,J $rednicy minimum
s 12 mm

Rysunek 2-9 Wymagania odnosnie powierzchni montazowej

Omoéwienie przyrzadu OmniScan SX 39
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3. Podstawowa obstuga

W niniejszym rozdziale opisano podstawowe zasady i procedury dotyczace
przyrzadu OmniScan SX.

3.1 Wiaczanie i wylaczanie przyrzadu OmniScan SX

W tej czeSci opisano sposob wilgczania i wytaczania przyrzadu OmniScan SX.

Aby wtaczy¢ przyrzad OmniScan SX

€ Nacisnij przycisk zasilania i przytrzymaj przez jedna sekunde

System uruchamia si¢, wykonywane jest sprawdzenie pamieci.

| UWAGA |

W razie napotkania problemu na etapie uruchamiania sie¢, dioda zasilania przyrzadu
zmieni odpowiednio kolor wskazujacy na rodzaj usterki (wiecej informacji, patrz
,Dioda zasilania” w czesci 2.5 na stronie 29).

Aby wytaczy¢ przyrzad OmniScan SX

1. Nacisnij krétko przycisk zasilania.

Pojawi sie komunikat ,Select a command” (Wybierz polecenie) (patrz
Rysunek 3-1 na stronie 42).
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Shut Down Caricel

Rysunek 3-1 Przycisk wylaczenia

2. Wybierz pozycje Shut Down (Wytacz) (patrz Rysunek 3-3 na stronie 43).

Pojawi komunikat z pytaniem, czy nalezy zapisa¢ konfiguracje
(patrz Rysunek 3-2 na stronie 42).

Setup.ops

Rysunek 3-2 Zapisanie konfiguracji

3. W celu zapisania konfiguracji nalezy wybrac Yes (Tak).

| UWAGA |

Przyrzad OmniScan SX mozna réwniez wytaczy¢ przez naciéniecie przycisku
zasilania i przytrzymanie przez dziesie¢ sekund. W takim wypadku konfiguracja NIE
ZOSTANIE zapisana.

3.2  Tryb uspienia

Jesli przyrzad OmniScan SX nie bedzie uzywany, w celu oszczedzania energii mozna
go przelaczy¢ w tryb uspienia.
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Aby wiaczy¢ tryb uspienia

1.

3.3

Przy wlaczonym przyrzadzie OmniScan SX nacisnij krotko przycisk zasilania.

Pojawi si¢ komunikat ,,Select a command” (Wybierz polecenie) (patrz
Rysunek 3-3 na stronie 43).

Wybierz pozycje Sleep (Uspij).

Shut Do Cancel

Rysunek 3-3 Wybor trybu uspienia

Aby wylaczy¢ tryb uspienia, nacisnij krétko przycisk zasilania.
Przyrzad OmniScan SX powrdci do poprzedniego stanu (tryb kontroli lub tryb
analizy).

Tryb automatycznego uruchomienia

Przyrzad OmniScan SX jest wyposazony w tryb automatycznego uruchomienia: auto-
boot. Tryb auto-boot pozwala uruchomi¢ przyrzad OmniScan SX zdalnie.

Po wlaczeniu tego trybu do uruchomienia przyrzadu OmniScan SX nie jest
wymagane nacisniecie przycisku zasilania. Przyrzad OmniScan SX wtacza sig
samoczynnie po podtaczeniu do fadowarki sieciowej. Ten tryb jest domyslnie
wylaczony.

Aby wiaczy¢ tryb auto-boot

Ll O

Wylacz przyrzad OmniScan SX, wyjmij baterie i odtacz fadowarke sieciowa.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania.
Podtacz przyrzad OmniScan SX do tadowarki sieciowej.

Odczekaj, az dioda stanu zasilania zabtysnie dwa razy, po czym zwolnij przycisk
zasilania.

W celu wylaczenia trybu auto-boot nalezy powtdrzy¢ kroki od 1 do 4.
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34 Zarzadzanie zasilaniem

Przyrzad OmniScan SX jest przeno$nym urzadzeniem mogacym pobierac energie
elektryczng z baterii litowo-jonowej lub z tadowarki sieciowe;j.

3.4.1 tadowarka sieciowa

Przyrzad OmniScan SX moze by¢ zasilany z sieci elektrycznej poprzez tadowarke
sieciowa (nr kat.: OMNI-A-AC [U8767093]). Ladowarka OMNI-A-AC jest
wyposazona w uniwersalne wejscie do zasilania prgdem przemiennym o napieciu od
100 V do 120 V lub od 200 V do 240 V i o czestotliwosci od 50 Hz do 60 Hz.

A OSTRZEZENIE

Ladowarka sieciowa jest przeznaczona wytacznie do uzytku wewnatrz budynkow.
Uzywac tylko w pomieszczeniach, aby unikna¢ ryzyka obrazen lub uszkodzenia
sprzetu.

Aby uzy¢ zasilania z sieci elektrycznej

1. Podlacz przewdd zasilajacy do tadowarki sieciowej (nr kat.: OMNI-A-AC
[U8767093]) oraz do odpowiedniego gniazdka zasilajacego.

A PRZESTROGA

Nalezy uzywac wylacznie przewodu zasﬂa]qcego dostarczonego wraz z
przyrzadem OmniScan SX. Nie uzywac dostarczonego przewodu zasilajacego do
zasilania innych produktéw.

® Przyrzad OmniScan SX nalezy podiaczac tylko do zrédia zasilania
odpowiadajacego typowi podanemu na tabliczce znamionowej. Z tego powodu
nalezy uzywac wylacznie tadowarki sieciowej dostarczonej wraz z przyrzadem
OmniScan SX.
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2. Unie$ gumowa klapke zakrywajaca gniazdo tadowarki umieszczone po prawej
stronie przyrzadu OmniScan SX (patrz Rysunek 3-4 na stronie 45).

\

A .

\ -+ (| I—— Gniazdo fadowarki
I sieciowej

L{E =

&=

Rysunek 3-4 Gniazdo ladowarki sieciowej w przyrzadzie OmniScan SX

3. Podlacz fadowarke sieciowa OmniScan SX do gniazda tadowarki (patrz
Rysunek 3-4 na stronie 45).
4. Naci$nij przycisk zasilania, aby wlaczy¢ przyrzad OmniScan SX.

3.4.2 Bateria litowo-jonowa

W przyrzadzie OmniScan SX miesci si¢ jedna bateria litowo-jonowa (nr kat.: OMNI-
A-BATT [U8760010]). Jezeli przyrzad OmniScan SX jest podtaczony do
odpowiedniego zrodta zasilania (fadowarka sieciowa), baterie litowo-jonowa mozna

wyjacé bez wylaczania przyrzadu.
W przyrzadzie OmniScan SX znajduje sig¢ rowniez litowa bateria guzikowa, ktora nie

jest wyjmowana ani wymieniana przez uzytkownika. Bateria guzikowa stuzy do
podtrzymywania zegara i konfiguracji ptyty gléwnej przyrzadu.
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A PRZESTROGA

Bateri¢ nalezy wymienia¢ wytacznie na baterie¢ marki Evident (nr kat.: OMNI-A-
BATT [U8760010]).

3.4.21 Wskaznik stanu baterii

Wskaznik stanu baterii umieszczony w lewym gérnym rogu wyswietlacza
przedstawia poziom natadowania baterii na jeden z dwdch sposobdéw (patrz
Rysunek 3-5 na stronie 46):

e Na wskazniku stanu baterii wyswietlany jest pozostaly czas pracy przyrzadu.
Przyrzad OmniScan SX musi by¢ wiaczony przez okoto 15 minut, aby ta
informacja byta wskazywana poprawnie.

¢ Pasek stanu natadowania na wskazniku stanu baterii pokazuje przyblizony
poziom natadowania baterii.

Podczas préby uruchomienia przyrzadu OmniScan SX przy zbyt niskim stanie baterii
dioda stanu zasilania bedzie szybko miga¢ na czerwono przez okoto trzy sekundy. W
celu wiaczenia przyrzadu OmniScan SX nalezy wymienic¢ bateri¢ lub podtaczy¢
fadowarke.

33 10 [

Rysunek 3-5 Stan baterii

34.2.2 Rozladowana bateria
Wskaznik stanu baterii wyswietla czas niezbedny do roztadowania baterii.

Oprogramowanie przyrzadu OmniScan SX informuje uzytkownika o pozostaltym
czasie pracy na baterii. Mozliwe wskazania wskaznika stanu baterii przedstawia
Tabela 4 na stronie 47.

46 Rozdzial 3



DMTA-20043-01PL [U8779853], E, Wrzesier 2022

Tabela 4 Mozliwe wskazania wskaznika stanu baterii

Wskaznik Kontur Wypelnienie Znaczenie
m Kropkowany n/d W komorze przyrzadu nie
ma baterii.
i:.:l Niebieski Niebieskie Bateria dziata prawidiowo.
— Niebieski Pomaranczowy | Temperatura baterii jest zbyt
wysoka.
Zotty Niebieskie Trwa tadowanie baterii.
(migajacy)
— Pomaranczowy Niebieskie Temperatura baterii lub
temperatura wewnatrz
systemu jest zbyt wysoka i
ladowanie jest niemozliwe
(powyzej 60 °C).
Czerwony Niebieskie Stan natadowania baterii jest
- (migajacy) bardzo niski (ponizej 10%).
Emitowany jest sygnat
dzwigkowy.
n/d Zétte Przyrzad OmniScan SX jest
zasilany przez zewnetrzna
tadowarke sieciowa.

3.4.2.3

Aby wyja¢ lub wiozy¢ baterie

Wyjmowanie i wktadanie baterii

1. Przekre¢ dwie blokady obrotowe znajdujace si¢ na lewym panelu bocznym, aby
otworzy¢ pokrywe komory baterii.

2. Pociagnij wypustke, aby wyjac baterie (patrz Rysunek 3-6 na stronie 48).
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Pokrywa komory baterii — I'®

Bateria litowo-jonowa

~r=) L
Rysunek 3-6 Wyjmowanie baterii litowo-jonowej

3. W16z nowa baterie. Upewnij sig, ze rowek na baterii jest zréwnany z niewielka
wystajacg krawedziag w komorze baterii.

4. Zamknij pokrywe komory baterii.

Po podtaczeniu tadowarki sieciowej nastepuje tadowanie baterii umieszczonej w
przyrzadzie OmniScan SX. Proces fadowania rozpoczyna sie automatycznie po

podiaczeniu tadowarki. Bateri¢ mozna réwniez naladowac za pomoca opcjonalnej
fadowarki zewnetrzne;j.

34.24 t adowanie baterii

Aby natadowac¢ baterie przyrzagdu OmniScan SX

€ Podlacz przyrzad OmniScan SX do odpowiedniej tadowarki sieciowe;.
Ladowanie odbywa si¢ w nastepujacy sposob:
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3.4.2.5

¢ Gdy urzadzenie OmniScan SX jest wyltaczone:

Gdy urzadzenie OmniScan SX zostanie podtaczone do odpowiedniej
fadowarki i wylaczone, tadowanie baterii rozpocznie si¢ automatycznie.

Ladowanie baterii bedzie sygnalizowane przez migajacq na pomaranczowo
diode zasilania. Po zakonczeniu tadowania dioda zasilania bedzie sie $wieci¢
pomaranczowym $wiattem cigglym. Ladowanie baterii od stanu pelnego
roztadowania (ponizej 5% natadowania) do stanu pelnego natadowania moze
trwac do 3 godzin.

* Gdy przyrzad OmniScan SX jest wigczony:

Gdy wilaczony przyrzad OmniScan SX zostanie podiaczony do odpowiedniej
tadowarki, fadowanie baterii rozpocznie si¢ automatycznie. Dioda zasilania
zaswieci sie na zielono.

Poniewaz przyrzad OmniScan SX jest wlaczony, czes¢ energii generowana
przez fadowarke jest zuzywana na zasilanie przyrzadu. Z tego powodu petne
natadowanie roztadowanej baterii moze zaja¢ co najmniej 8 godzin. Wiecej
informacji o stanie natadowania baterii zawiera Tabela 4 na stronie 47.

® Gdy przyrzad OmniScan SX jest w trybie u$pienia:

Gdy przyrzad OmniScan SX w stanie u$pienia zostanie podtaczony do
odpowiedniej fadowarki sieciowej, tadowanie baterii rozpocznie si¢
automatycznie. Dioda baterii zacznie miga¢ na zielono i pomaranczowo.
Po zakonczeniu fadowania dioda zasilania bedzie miga¢ na zielono.

Osiagniecie maksymalnej wydajnosci baterii litowo-jonowych

W tej czesci opisano sposdb, w jaki nalezy dbac o baterig litowo-jonowa i ja
obstugiwac.

Instrukcje przechowywania bhaterii wielokrotnego tadowania

1.

Przed natadowaniem nalezy roztadowac baterie poprzez uzywanie przyrzadu
OmniScan SX na zasilaniu bateryjnym do momentu wytaczenia sie lub
wysSwietlenia ostrzezenia o niskim stanie baterii. Nie nalezy pozostawia¢ baterii
nieuzywanej przez diugi okres czasu. Firma Evident zaleca uzycie baterii
przynajmniej raz na dwa-trzy tygodnie. Jezeli bateria nie byta uzywana przez
dtugi okres czasu, nalezy wykonac¢ procedure o nazwie ,,Procedura uzycia nowej
baterii” na stronie 50.

Jezeli przyrzad OmniScan SX nie bedzie uzywany z bateria przez czas trzech lub
wiecej tygodni, nalezy naladowac baterie do poziomu miedzy 40% a 80%
pojemnosci (trzy lub cztery kreski na wskazniku stanu natadowania baterii), a
nastepnie wyja¢ baterig i przechowywac¢ w czystym, chtodnym i suchym miejscu.
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UWAGA |

Nawet gdy przyrzad OmniScan SX jest wytaczony i odtaczony od zasilania, pobiera z
baterii niewielka ilo$¢ energii, ktéra moze spowodowac catkowite jej roztadowanie w
czasie okoto 3 miesiecy przy temperaturze pokojowej (25 °C).

Poniewaz baterie litowo-jonowe roztadowuja sie z uplywem czasu, nalezy
pamietac, aby okolo raz w miesigcu sprawdzac stan naladowania
przechowywanych baterii i w razie potrzeby doladowywac je do poziomu

od 40% do 80% pojemnosci. W przeciwnym razie bateria moze zostac¢ trwale
uszkodzona, gdy jej stan natadowania spadnie do poziomu krytycznego

(ponizej 1%).

Po dtuzszym okresie przechowywania baterie nalezy ponownie natadowac¢ przed
uzyciem.

Procedura uzycia nowej baterii

1.

Po kazdym nabyciu nowej baterii wielokrotnego fadowania nalezy przez cztery
do o$miu pierwszych uzy¢ w przyrzadzie OmniScan SX pozwoli¢ jej pracowac do
catkowitego roztadowania, a nastepnie catkowicie natadowaé po kazdym uzyciu.
Dzigki temu zostanie zapewniona maksymalna pojemnos¢ baterii i maksymalny
czas pracy.

Dobrym zwyczajem jest catkowite roztadowanie i natadowanie baterii przez
pierwszych 10 do 15 cykli normalnego uzytkowania (lub pierwsze dwa do trzech
tygodni) w celu roztadowania baterii i utrzymania nalezytego czasu pracy oraz
zywotnosci baterii.

Czeste przelaczanie z zasilania sieciowego na bateryjne i z powrotem moze sie
przyczyni¢ do skrocenia zywotnosci baterii, poniewaz liczba cykli
ladowania/roztadowania jest ograniczona i wynosi okoto 300 cykli. Nalezy
pamietac, Ze nawet czesciowe roztadowanie i natadowanie baterii liczy si¢ jako
jeden cykL

W celu osiagniecia maksymalnej zywotno$ci baterii nalezy przed natadowaniem
rozladowac bateri¢ poprzez uzywanie przyrzadu OmniScan SX na zasilaniu
bateryjnym do momentu wytaczenia sie lub wyswietlenia ostrzezenia o niskim
stanie baterii. W celu skrdcenia czasu tadowania bateri¢ nalezy fadowac¢ w
wylaczonym przyrzadzie OmniScan SX lub w zewnetrznej tadowarce, jesli jest
dostepna.
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3.4.2.6 Utylizacja zuzytej baterii

Mimo ze baterie litowo-jonowe nie zawieraja substancji niebezpiecznych dla
$rodowiska, takich jak otdw lub kadm, nalezy je utylizowac zgodnie z
obowiazujacymi przepisami. Baterie nalezy utylizowac¢ po roztadowaniu, aby
uniknaé wytwarzania si¢ ciepla, i jezeli znajduje zastosowanie, zgodnie z Europejska
Dyrektywa dotyczaca utylizacji odpaddw elektrycznych i elektronicznych (WEEE).
W celu zwrotu i/lub uzyskania informacji o systemach odbioru dostepnych w kraju
nalezy skontaktowac sie z lokalnym dystrybutorem produktow Evident.

3427 Ostrzezenia dotyczace korzystania z baterii

Nalezy uwaznie przeczytac i przestrzega¢ ponizszych ostrzezen dotyczacych
korzystania z baterii.

A OSTRZEZENIE

Nie wolno otwiera¢, zgniata¢ lub dziurawic baterii, gdyz moze to by¢ przyczyna
obrazen ciata.

* Nie wrzuca¢ baterii do ognia. Trzymac baterie z dala od ognia i innych zrédet
wysokich temperatur. Narazenie baterii na dziatanie wysokich temperatur
(powyzej 80 °C) moze doprowadzi¢ do wybuchu baterii i obrazen ciata.

e Baterii nie wolno upuszczad, uderzac ani niewtasciwie uzywac w inny sposob,
gdyz moze to doprowadzi¢ do uwolnienia wybuchowej i Zracej zawartosci ogniw.

¢ Nie wolno zwiera¢ biegunéw baterii. Zwarcie biegunéw moze by¢ przyczyna
obrazen ciata oraz powaznego uszkodzenia baterii, w wyniku czego nie bedzie
ona si¢ nadawata do uzytku.

e Nie narazaé baterii na dziatanie wilgoci lub deszczu, gdyz moze to doprowadzi¢
do porazenia pradem.

¢ Ladowac baterie wylacznie w przyrzadzie OmniScan SX lub za pomoca
zewnetrznej fadowarki zalecanej przez firme Evident.

¢ Nie fadowac baterii, jezeli po nacisnieciu przycisku sprawdzenia stanu
natadowania nie zapala sie diody kontrolne. Ladowanie baterii w takiej sytuacji
mogtoby by¢ niebezpieczne.

¢ Nie przechowywac baterii, ktérych stan natadowania jest ponizej 40%. Przed
oddaniem baterii do przechowywania nalezy ja natadowac do poziomu
miedzy 40% a 80%.
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W trakcie przechowywania nalezy utrzymac poziom natadowania miedzy 40%
a 80%.

Przed oddaniem przyrzadu OmniScan SX do przechowywania nalezy wyja¢ z
niego baterie.

3.5

Podtaczanie urzadzen peryferyjnych

W tej czedci omowione sg urzadzenia peryferyjne, ktére mozna uzywac z przyrzadem
OmniScan SX.

Ferrytowe filtry przeciwzaktéceniowe

Przed uzyciem przyrzadu OmniScan SX nalezy zamocowac ferrytowe filtry
przeciwzaktoceniowe (dotaczone do przyrzadu OmniScan SX) na przewodach
akcesoridw podiaczanych do przyrzadu OmniScan SX. Dostepne sa nastepujace
opcjonalne urzadzenia peryferyjne:

Sondy UT Evident

Sonda PA Evident

Urzadzenia podigczane do ztacza wyjscia VGA

Urzadzenia USB podiaczane za pomoca przewodu USB (drukarki itp.)
Interfejs skanera

W razie niezamocowania ferrytowych filtréw przeciwzakiéceniowych, przyrzad
OmniScan SX moze nie spetnia¢ wymogéw miedzynarodowych i europejskich norm
dotyczacych emisji promieniowania elektromagnetycznego.

Aby zamocowac filtry przeciwzaktéceniowe

WAZNE |

Nalezy upewnic¢ sig, ze przewdd nie jest zgnieciony miedzy zatrzaskami filtru
przeciwzakloceniowego.

Zamocowac ferrytowe filtry przeciwzaktéceniowe mozliwie blisko koncowek
przewodu. Filtry ferrytowe spelniaja swoja funkcje tylko wtedy, gdy sa
zamocowane bezposrednio przy koncowce przewodu zamocowanej do
przyrzadu OmniScan SX.
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* Nalezy uzy¢ ferrytowego filtru przeciwzakiéceniowego odpowiadajacego
$rednicy danego przewodu. Filtr nie moze zbyt fatwo si¢ przesuwac po
przewodzie lub zaciskac si¢ na przewodzie z trudnoscia.

e Nalezy sie upewnic¢, ze obydwie potéwki obejmy filtru sa docisnigte do siebie az
do zatrzadniecia sie zatrzaskéw.

1. Zamocowad ferrytowy filtr przeciwzakldceniowy na przewodach sond UT
Evident w poblizu zlacza podtaczanego do przyrzadu OmniScan SX.

2. Zamocowac ferrytowy filtr przeciwzakldéceniowy na przewodzie sondy PA
Evident w poblizu zlgcza podigczanego do przyrzadu OmniScan SX.

3. Zamocowac ferrytowy filtr przeciwzaktéceniowy na przewodzie VGA w poblizu
ztacza podlgczanego do przyrzadu OmniScan SX.

4. Zamocowac ferrytowy filtr przeciwzakldceniowy na przewodzie USB w poblizu
zlgcza podigczanego do przyrzadu OmniScan SX.

5. Zamocowac ferrytowy filtr przeciwzakldceniowy na przewodzie interfejsu
skanera w poblizu ztacza (LEMO) podtaczanego do przyrzadu OmniScan SX.

Na rysunkach Rysunek 3-7 na stronie 53 i Rysunek 3-8 na stronie 54 przedstawiono
podlaczenie odpowiednich przewodow do przyrzadu OmniScan SX oraz miejsca
zamocowania ferrytowych filtrow przeciwzaktéceniowych.

Rysunek 3-7 Zamocowanie ferrytowego filtru przeciwzakloceniowy (przykladowo
przedstawiony przewdd interfejsu skanera)
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Ztacza sond UT

@

mmmscanu

Interfejs skanera

Ztacze sondy PA

Wyjscie —:@:
SVGA

Zacze USB ——— r——]

|-

Rysunek 3-8 Schemat podlaczen przyrzadu OmniScan SX ferrytowe filtry
przeciwzakldceniowe

3.6 Instalacja oprogramowania przyrzadu OmniScan SX

Instalacja oprogramowania przyrzadu OmniScan SX jest procesem tatwym i
bezproblemowym. Oprogramowanie jest umieszczone na karcie SDHC.

W trakcie aktualizacji oprogramowania do nowej wersji na ekranie pojawia sie
komunikat informujacy o trwaniu aktualizacji. Nie wymaga to dziatan ze strony
uzytkownika.

Aktualizacje oprogramowania oraz wszelkie powigzane procedury mozna znalez¢
na witrynie internetowej firmy Evident.
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4. Konserwacja

W niniejszym rozdziale opisano wymagana konserwacje przyrzadu OmniScan SX
wykonywana przez operatoréw. Opisane ponizej czynnosci konserwacyjne
umozliwiaja utrzymanie przyrzadu w dobrym stanie fizycznym i roboczym. Dzieki
odpowiedniej konstrukcji przyrzad OmniScan SX wymaga minimum czynnosci
konserwacyjnych. Ten rozdziat obejmuje konserwacje zapobiegawcza oraz
czyszczenie urzadzenia.

41 Konserwacja zapobiegawcza

Przyrzad OmniScan SX ma tylko kilka ruchomych czgsci i z tego powodu wymaga
minimum czynnosci w ramach konserwacji zapobiegawczej. Utrzymanie przyrzadu
OmniScan SX w nalezytym stanie technicznym wymaga jedynie regularnej kontroli.

4.2 Czyszczenie przyrzadu

W razie potrzeby mozna oczysci¢ zewnetrzne powierzchnie przyrzadu OmniScan SX.
Ta cze$¢ opisuje wlasciwa procedure czyszczenia przyrzadu.

421  Czyszczenie obudowy

Aby oczysci¢ obudowe

1. Upewnij sig, ze przyrzad jest wylaczony, a przewdd zasilajacy odtaczony.
2. Odtacz wszystkie przewody i zlacza, a nastepnie upewnij sie, ze wszystkie zlgcza
zewnetrzne przyrzadu OmniScan SX zostaty zakryte gumowymi ostonami.

3. Umies¢ nakladke na zlaczu interfejsu skanera.
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Upewnij sie, ze pokrywa komory baterii jest prawidlowo zamknieta.

5. Aby przywrocic¢ poczatkowy wyglad przyrzadu, wytrzyj obudowe migekka
$ciereczka.

6. W celu usuniecia uporczywych plam uzyj éciereczki zwilzonej fagodnym
roztworem mydta. Nie uzywaj produktow do szorowania ani agresywnych
rozpuszczalnikdw, gdyz moga one uszkodzi¢ powierzchnie przyrzadu.

7. Po zdjeciu oston ztaczy, przed podtaczeniem przewodow upewnij sig, ze zlacza sa
suche. Jezeli zlacza sa wilgotne, osusz je migkka, suchg Sciereczka lub zostaw do
wyschniecia.

422 Czyszczenie ekranu i jego folii ochronnej

Do czyszczenia przyrzadu OmniScan SX, jego ekranu dotykowego i folii ochronnej na
ekranie nie wolno stosowac produktéw do szorowania ani agresywnych
rozpuszczalnikdw. Wytrze¢ ekran dotykowy i folie ochronna na ekranie za pomoca
wilgotnej Sciereczki zwilzonej standardowym, odparowujacym preparatem do
czyszczenia szkla. W razie koniecznosci usunaé pozostatosci recznika papierowego za
pomoca szczotki o miekkim wtosiu.

4.3  Wymiana folii ochronnej na ekranie dotykowym

Ta cze$¢ dotyczy wymiany folii ochronnej na ekranie dotykowym.

Aby wymieni¢ folie ochronng na ekranie dotykowym

1. Usun z ekranu dotykowego kurz i zanieczyszczenia (kurz i zanieczyszczenia
powoduja powstanie na folii ochronnej pecherzykéw). Patrz cze$¢ 4.2.2 na stronie
56.

2. Zdejmij etykiete z oznaczeniem nr 1 i zerwij ze spodu foli¢ ochronna.

| UWAGA |
Po oderwaniu spodniej folii zabezpieczajacej unikaj dotykania spodniej strony folii
ochronnej. Na folii ochronnej mogtyby pozostac¢ odciski palcow.

3. Zréwnaj folie ochronna z ekranem i powoli przy1dz ja do ekranu.
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4. Zdejmij etykiete z oznaczeniem nr 2 i zerwij gérna foli¢ zabezpieczajaca. Jezeli
pod folig ochronna nie zostang uwigzione czasteczki kurzu, mate pecherzyki
powietrza znikna w ciggu 48 godzin.

| PORADA |

Przed przyltozeniem folii ochronnej na ekran czasteczki kurzu mozna zdmuchna¢ za
pomoca puszki ze sprezonym powietrzem.
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5. Rozwiazywanie probleméw

W tym rozdziale znajduja si¢ wskazowki pomagajace rozwiazac prostsze problemy
mogace wystapic¢ podczas uzywania przyrzadu OmniScan SX. Ten przewodnik
rozwigzywania problemow zostat przygotowany w oparciu o zatozenie, ze przyrzad
nie zostat poddany modyfikacjom oraz ze uzywane sa przewody i ztacza dostarczone
i opisane przez firme Evident.

5.1  Problemy z uruchomieniem

Przyrzad OmniScan SX nie daje si¢ wilgczy¢.

Mozliwe rozwiazania:

e Sprawdzi¢, czy fadowarka sieciowa jest podtaczona zarowno do przyrzadu
OmniScan SX, jak i do gniazdka sieciowego o wtasciwym napieciu. Uzywac
wylacznie fadowarki dostarczonej z przyrzadem OmniScan SX.

* Upewnic sig, ze bateria jest natadowana do co najmniej 10% pojemnosci i ze jest
prawidlowo wtozona do komory baterii.

e Nacisnaci przytrzymac przycisk zasilania na trzy sekundy lub dtuze;.
5.2  Problemy z fadowaniem baterii

Po umieszczeniu w przyrzadzie OmniScan SX bateria nie jest tadowana.
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Mozliwe rozwiazania:

5.3

Upewnic¢ sie, ze model baterii wlozony do przyrzadu OmniScan SX jest taki, jak
model zalecany przez firme Evident. Niekompatybilna bateria moze by¢ w stanie
zasilac przyrzad, ale protokdt tadujacy moze jej nie rozpoznawad.

Upewnic sig, ze tadowarka sieciowa jest prawidlowo podtaczona.

Natadowac bateri¢ za pomoca zewnetrznej tadowarki. Bateria jest fadowana
szybciej, gdy przyrzad OmniScan SX nie jest uzywany. Jednakze w przypadku
wysokiego zuzycia energii bateria moze by¢ fadowana bardzo powoli lub nie by¢
fadowana wecale.

Wylaczy¢ przyrzad OmniScan SX i odczekaé, az ostygnie. Gdy temperatura
baterii lub temperatura wewnetrzna systemu jest zbyt wysoka, fadowanie baterii
jest wylaczone. Ten stan jest pokazywany na wskazniku stanu baterii (patrz
Tabela 4 na stronie 47 z opisami wskaznika stanu baterii).

Problemy z zywotno$cia baterii

Natadowana bateria starcza na znacznie krocej niz wczesniej.

Mozliwe rozwiazania

W celu wydluzenia Zzywotno$ci baterii nalezy przed tadowaniem roztadowad ja
do konca.

Raz w miesigcu zregenerowac bateri¢ przy uzyciu zewnetrznej fadowarki. Mimo
ze bateria litowo-jonowa uzywana w przyrzadzie OmniScan SX nie ulega
efektowi pamieci wystepujacemu dla innych rodzajow baterii, w celu osiagniecia
najwyzszej wydajnosci nalezy baterie poddawac regeneracji (wigcej informacji,
patrz czes¢ 3.4.2.5 na stronie 49).

Sprawdzi¢ konfiguracje parametrow wplywajgcych na pobdr pradu. Moze
wystepowac jedna przyczyna lub wiecej przyczyn powodujacych szybkie
wyczerpywanie si¢ baterii. Przyczyny te moga obejmowac jasnos¢, poziom
napiecia oraz szybko$¢ akwizycji danych.
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6. Dane techniczne

W tym rozdziale zawarte sa dane techniczne przyrzadéw OmniScan SX (patrz
Tabela 5 na stronie 61 do Tabela 10 na stronie 66).

Tabela5 Ogdlne dane techniczne przyrzadu OmniScan SX

Obudowa
Wymiary 267 mm x 208 mm x 94 mm
(10,5 cala x 8,1 cala x 3,7 cala)
Masa 3,4 kg (7,5 funta), z bateria
Warunki srodowiskowe
Temperatura robocza Od -10 °C do 45 °C
Temperatura Od —20 °C do 60 °C (z bateria)
przechowywania Od 20 °C do 70 °C (bez baterii)
Wilgotnos¢ wzgledna Maks. 70% przy 45 °C bez kondensacji
(RH)
Wysokos¢ n.p.m. Do 2000 m
Uzytkowanie na Tylko na zasilaniu bateryjnym
powietrzu
Stopieni ochrony IP Zaprojektowany zgodnie z wymogami IP66
Stopien zanieczyszczenia |2
Kategoria instalacyjna II
Bateria
Model baterii OMNI-A-BATT [U8760010]
Rodzaj baterii Inteligentna bateria litowo-jonowa
Liczba baterii 1
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Tabela 5 Ogo6lne dane techniczne przyrzadu OmniScan SX (cigg dalszy)

Temperatura Od 20 °C do 60 °C przy wilgotnosci

przechowywania baterii | wzglednej 80%

Czas tadowania baterii 3 godziny przy uzyciu wbudowanej
fadowarki lub opcjonalnej tadowarki
zewnetrznej

Czas pracy baterii Minimum 6 godzin przy normalnych

warunkach pracy

Wymiary Okoto
214 mm x 58,7 mm x 21,9 mm
(8,4 cala x 2,3 cala x 0,9 cala)

Zewnetrzne zasilanie pradem stalym

napiecie zasilania 0Od 15V DC do 18 V DC (min. 50 W)

Ztacze Okragte, srednica trzpienia 2,5 mm, biegun
dodatni w srodku

Zalecany model OMNI-A-AC (U8767093)

Wyswietlacz

Rozmiar wyswietlacza 213 mm (8,4 cala)

(przekatna)

Rozdzielczos¢ 800 x 600 pikseli

Liczba koloréw 16 milionow

Rodzaj Wyswietlacz LCD typuTFT

Kat widzenia W poziomie: od —80° do 80°

W pionie: od -60° do 80°

Przechowywanie danych

Urzadzenia do Karta pamigci SDHC lub wigkszos¢
przechowywania danych |standardowych urzadzen pamieci masowej
USB

Maksymalny rozmiar 300 MB
pliku danych

Porty wejscia/wyjscia
Port USB 2 Porty USB zgodne ze specyfikacja USB 2.0
Wyijscie wideo Wyijscie wideo (SVGA)
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Tabela 5 Ogo6lne dane techniczne przyrzadu OmniScan SX (cigg dalszy)

Linie wejscia/wyjscia

Enkoder 2-osiowa linia enkodera (kwadratura lub
zegar/kierunek)

Wejscie cyfrowe 4 wejscia cyfrowe TTL, 5V

Wyijscie cyfrowe 3 wyjscia cyfrowe TTL, 5 V, maks. 15 mA na
wyijscie

Lacznos¢ zdalna Lacznosc¢ zdalna poprzez port RS-232:

1 ztacza szeregowe wykorzystujace 3-zytowe
ztacze RS-232

Wiacznik/wytacznik Poprzez konfiguracje wejscia cyfrowego

akwizycji danych

Wyijscie zasilajace 5 V napigcia nominalnego, 500 mA
(zabezpieczone przed zwarciem)

Wejscie taktujace 5V, wejscie taktujace TTL

Tabela 6 Alarmy przyrzadu OmniScan SX

Alarmy
Liczba stref 3
alarmowych
Warunki Wszelkie logiczne potaczenia bramek

A PRZESTROGA

Nie nalezy dotyka¢ wewnetrznych stykow ztacz sond, gdyz moze to
spowodowac porazenie pradem. Na stykach ztacz UT (badania ultradzwigkowe)
moze wystepowac napiecie do 340 V, natomiast na ztgczu PA (Phased Array)
moze wystepowac napiecie do 115 V. O zagrozeniu porazenia pradem informuja
symbole ostrzegawcze umieszczone obok zlgczy sond.

Sondy podiaczane do przyrzadu OmniScan SX musza by¢é wyposazone we
wzmocniong izolacje.
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A PRZESTROGA

Nalezy uzywac wylacznie kompatybilnych sond marki Evident, w celu uniknigcia
ryzyka nieprawidlowe dzialanie urzadzen i/lub uszkodzenia.

Tabela 7 na stronie 64 i Tabela 8 na stronie 65 przedstawiaja szczegdtowo akustyczne
dane techniczne nadajnika, odbiornika i formowanie wiazki dla trybow UT i PA.

Tabela 7 Specyfikacja akustyczna — kanat UT przy uzyciu ztacza UT

Nadajnik
Napiecie 95V,175Vi340 V
Szerokos¢ impulsu Regulowana w zakresie od 30 ns do
1000 ns; rozdzielczo$¢ 2,5 ns
Czas zaniku <10ns
Ksztatt impulsu Impuls prostokatny ujemny

Impedancja wyjscia <30Q

Odbiornik

Zakres wzmocnienia |Od 0 dB do 120 dB, maks. sygnat
wejsciowy 34,5 Vp-p (pelna wysokos¢
ekranu)

Impedancja wejscia 60 Q w trybie impuls-echo

50 Q w trybie nadawczo-odbiorczym
Systemowa szerokos¢ |Od 0,25 MHz do 28 MHz (-3 dB)
pasma

| UWAGA |

Gdy kanat UT pracuje w trybie impuls-echo, impulsy sg generowane na ztgczach 1
iR1. Po wybraniu trybu impuls-echo firma Evident zaleca podtaczenie sondy tylko do
zlacza P1.
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Tabela 8 Specyfikacja akustyczna — kanat PA

Nadajnik

Napiecie

40V,80Vill5V

Szerokos¢ impulsu

Regulowana w zakresie od 30 ns do
500 ns; rozdzielczo$¢ 2,5 ns

Czas zaniku

<10 ns

Ksztatt impulsu

Impuls prostokatny ujemny

Impedancja wyjscia

35 Q (tryb impuls-echo); 30 Q (tryb
pitch-catch)

Odbiornik

Zakres wzmocnhienia

Od 0 dB do 80 dB maksymalny sygnat
wejsciowy 550 mVp-p (petna wysokos¢
ekranu)

Impedancja wejscia

60 Q (tryb impuls-echo); 150 Q (tryb
pitch-catch)

Systemowa szerokos¢
pasma

Od 0,5 MHz do 18 MHz

UWAGA: Przy poprzednio podanej
dolnej granicy 0,6 MHz dla
czestotliwosci odciecia obowigzywato
Sciste ttumienie na poziomie -3 dB.

Formowanie wiazki

Rodzaj skanowania

Sektorowe i liniowe

Apertura

OMNISX-PA1664PR = 16 elementow
OMNISX-UT =n/d

Liczba praw
ogniskowania
(wiazek)

256

Zakres opdznienia
impulsu nadawczego

Od 0 ps do 10 us w odstepach 2,5 ns

Zakres opdznienia
impulsu odbiorczego

Od 0 ps do 6,4 pus w odstepach 2,5 ns

Tabela 9 na stronie 66 zawiera specyfikacje czestotliwosci, wyswietlania i
synchronizacji dla akwizycji danych.
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Tabela 9 Specyfikacja akwizycji danych

Czestotliwos¢
Efektywna Do 100 MHz
czestotliwosc
digitalizacji
A-Skan (tryb akwizycji | Do 6000 A-skanéw na sekunde
danych) (612-punktowy, 8-bitowy skan-A)
Maksymalna Do 6 kHz (skan-C)
czestotliwosc
powtarzania

Glebokos$¢ w materiale |59,8 metra w stali (fala podiuzna),
10 ms z kompresja

0,49 metra w stali (fala podtuzna),
81,9 us bez kompresji

Wyswietlacz
Czestotliwos¢ Skan-A: 60 Hz; skan-S: 60 Hz
odswiezania
Obwiednia wiazki Tak: Skan-S skorygowany objetosciowo
(tryb dynamicznego (30 Hz)
echa)
Synchronizacja
Z zegarem Od 1 Hz do 6 kHz
wewnetrznym
Taktowanie Tak
zewnetrzne
Z enkoderem W dwoch osiach: od 1 do
65536 krokow

Tabela 10 na stronie 66 zawiera szczegétowa specyfikacje przetwarzania,
wzmocnienia z korekta czasu (TCG) oraz przechowywania danych.

Tabela 10 Specyfikacja dotyczaca danych

Przetwarzanie

Liczba punktéw danych | Do 8192
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Tabela 10 Specyfikacja dotyczaca danych (cigg dalszy)

Usrednianie w czasie Tryb PA: 2,4, 8, 16

rzeczywistym Tryb UT: 2, 4, 8, 16, 32, 64
Prostowanie RF, petna fala, potowa fali+, potowa fali—
Filtrowanie Kanat PA: 3 filtry dolno przepustowe,

3 filtry pasmowo przepustowe, i

5 filtrow goérno przepustowych

Kanat UT: 3 filtry dolno przepustowe,
6 filtrow pasmowo przepustowych

i 3 filtry goérno przepustowe (8 filtrow
dolno przepustowych dla trybu TOFD)

Filtrowanie wideo Wygladzanie (dostosowane do zakresu
czestotliwosci sondy)

Programowane wzmocnienie z korekta czasu (TCG)

Liczba punktow 16: Jedna krzywa wzmocnienia z korekta
czasu na prawo ogniskowania (wigzke)
Zakres Tryb PA: 40 dB w odstepach 0,1 dB
Tryb UT: 100 dB w odstepach 0,1 dB
Maksymalne 40 dB/10 ns
nachylenie
Pamie¢

Rejestracja skanow-A | 6000 skanow-A na sekunde
(512-punktowy, 8-bitowy skan-A)

Rejestracja skanow-C |1, A, B do 6 kHz

Maksymalny rozmiar | Ograniczona przez wbudowanga pamigc¢
pliku flash: 300 MB
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7. Informacje o zlaczach

A OSTRZEZENIE

Nalezy stosowac wylacznie wyposazenie i akcesoria spetniajace dane techniczne
firmy Evident. Uzywanie niekompatybilnego wyposazenia moze spowodowac
nieprawidtowgq prace i/lub uszkodzenie przyrzadu lub obrazenia ciala.

Niniejszy rozdziat zawiera specyfikacje techniczng ztaczy i adaptera przyrzadu
OmniScan SX.

Dla kazdego ztacza podane sa nastepujace informacje: krétki opis, numer producenta,
numer odpowiedniego zlacza kablowego, ilustracja oraz tabela z rozkladem stykow
zlgcza.

Nastepujace ztacza przyrzadu OmniScan SX sa zgodne z dotyczacymi ich normami:

Zlacze interfejsu skanera
Karta SDHC (gniazdo karty pamieci)

Okragte gniazdo zasilania pradem stalym, srednica trzpienia 2,5 mm, napigcie
pradu statego od 15V do 18 V (patrz Rysunek 7-1 na stronie 69).

®—29—0

Rysunek 7-1 Biegunowos¢ okraglego wtyku zasilania

USB
VGA

Informacje o ztaczach 69
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71  Ziacze interfejsu skanera

Opis

LEMO, okragte 16-stykowe ztacze zenskie

Producent, numer

LEMO, EEG.1K.316.CLL

Zalecane ztacze kablowe
LEMO, FGG.1K.316.CLAC65Z

Rysunek 7-2 Zlacze LEMO interfejsu skanera (od strony stykow)

Tabela 11 Schemat wyprowadzen ztacza LEMO interfejsu skanera

Styk | We/ Sygnat Opis Prad | Poziom
Wy
1 n/d n/d n/d n/d n/d
2 Wyj. +5V Zasilanie zewnetrzne. 500 mA n/d

70 Rozdziat7




DMTA-20043-01PL [U8779853], E, Wrzesier 2022

Tabela 11 Schemat wyprowadzen ztacza LEMO interfejsu skanera (cigg dalszy)

Styk | We/ Sygnat Opis Prad Poziom
Wy
3 Wej. DIN1 Wejscie cyfrowe 1. n/d TTL

Wejscie programowalne.
Moze by¢ konfigurowane na
rozne sposoby. To wejscie jest
domyslnie wytaczone.
Informagje

0 programowaniu tego
wejscia mozna znalez¢

w podreczniku uzytkownika
oprogramowania przyrzqdu
OmniScan MXU (cze$¢
~Konfiguracja wejscia
cyfrowego”).

Aby wilaczy¢ wejscie, nalezy
uzy¢ sygnatu wysokiego o
minimalnej dtugosci 50 ms.

4 Wej. DIN2 Wejscie cyfrowe 2. n/d TTL

Wejscie programowalne.
Moze by¢ konfigurowane na
rozne sposoby. To wejscie jest
domyslnie wytaczone.
Informacje

0 programowaniu tego
wejscia mozna znalez¢

w podreczniku uzytkownika
oprogramowania przyrzqdu
OmmniScan MXU (cze$é
,Konfiguracja wejscia
cyfrowego”).

Aby wilaczy¢ wejscie, nalezy
uzy¢ sygnatu wysokiego o
minimalnej dtugosci 50 ms.

Informacje o ztaczach 71



DMTA-20043-01PL [U8779853], E, Wrzesien 2022

Tabela 11 Schemat wyprowadzen ztacza LEMO interfejsu skanera (cigg dalszy)

Styk | We/
Wy

Sygnat

Opis

Prad

Poziom

5 Wej.

DIN3

Wejscie cyfrowe 3.

Wejscie programowalne.
Moze by¢ konfigurowane na
rozne sposoby. To wejscie jest
domyslnie wytaczone.
Informagje

0 programowaniu tego
wejscia mozna znalez¢

w podreczniku uzytkownika
oprogramowania przyrzqdu
OmniScan MXU (cze$¢
~Konfiguracja wejscia
cyfrowego”).

Aby wilaczy¢ wejscie, nalezy
uzy¢ sygnatu wysokiego o
minimalnej dtugosci 50 ms.

n/d

TTL

DIN4

Wejscie cyfrowe 4.

Wejscie programowalne.
Moze by¢ konfigurowane na
rozne sposoby. To wejscie jest
domyslnie wytaczone.
Informacje

0 programowaniu tego
wejscia mozna znalez¢

w podreczniku uzytkownika
oprogramowania przyrzqdu
OmniScan MXU (cze$é
,Konfiguracja wejscia
cyfrowego”).

Aby wilaczy¢ wejscie, nalezy
uzy¢ sygnatu wysokiego o
minimalnej dtugosci 50 ms.

n/d

TTL

DOUT1/
WyjTakt

Wejscie cyfrowe 1/wyijscie
sygnatu taktujacego.

+15 mA

TTL
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Tabela 11 Schemat wyprowadzen ztacza LEMO interfejsu skanera (cigg dalszy)

Styk | We/ Sygnat Opis Prad Poziom
Wy
8 Wyj. | DOUT2 | Wyjscie cyfrowe 2 15 mA TTL
9 Wej. 0Os Enkoder 1: n/d TTL
fazowa faza A/godzina/gora/
Al dot.
10 Wej. 0Os Enkoder 1: faza B/kierunek/ n/d TTL
fazowa n.u./n.u.’
B1
11 Wej. Os Enkoder 2: faza B/kierunek/ n/d TTL
fazowa n.u./n.u.
B2
12 Wej. 0Os Enkoder 2: n/d TTL
fazowa faza A/godzina/gora/
A2 dot.
13 Wyj. | DOUT3 | Wyjscie cyfrowe3 +25 mA TTL
14 Wej. RRx Rx n/d RS-232
15 Wyj. RTx Tx n/d RS-232
16 - Masa Masa n/d n/d

a. n.u. =nieuzywane

7.2  Adapter interfejsu skanera

Przewdd z adapterem interfejsu skanera uzywany do potaczenia skanerow
wyposazonych w zlacze DE-15 do nowego interfejsu skanera ze ztgczem LEMO. Jest
to akcesorium opcjonalne.

Opis

Ztacze LEMO

Producent, numer

LEMO, FGG.1K.316.CLA.C65Z

Informacje o ztaczach
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Rysunek 7-3 Ztacze LEMO adaptera interfejsu skanera (od strony przewodow)

Opis
Ztacze DE-15

Producent, numer
Amphenol, 17EHD-015-SAA-000

®O0 606
®®® 0
@0 R O 6

Rysunek 7-4 Zacze DE-15 adaptera interfejsu skanera (od strony przewodow)

Tabela 12 Schemat wyprowadzen adaptera interfejsu skanera
[DE-15 na LEMO]

LEMO Sygnat DE-15
1 Wejscie analogowe 4
2 BV 3
3 DIN1 1
4 DIN2 2
5 DIN3 5

74 Rozdziat7



DMTA-20043-01PL [U8779853], E, Wrzesier 2022

Tabela 12 Schemat wyprowadzen adaptera interfejsu skanera

[DE-15 na LEMOI (ciqg dalszy)

LEMO Sygnat DE-15
6 nu.’
7 DOUTI1 6
8 DOUT2 14
9 PHA-1 9
10 PHB-1 10
11 PHB-2 12
12 PHA-2 11
13 Identyfikacjaztacza | 13 (usunigte)
(indeks)
14 RX 7
15 TX 8
16 Masa 15
Obudowa Ekran Obudowa

a. n.u. =nnieuzywane
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Zalacznik: Tabele kompatybilnosci

A OSTRZEZENIE

Nalezy stosowac¢ wylacznie wyposazenie i akcesoria spetniajace specyfikacje firmy
Evident. Uzywanie niekompatybilnego wyposazenia moze spowodowac
nieprawidtowgq prace i/lub uszkodzenie przyrzadu lub obrazenia ciala.

W tym dodatku wymienione jest oprogramowanie i akcesoria kompatybilne z
przyrzadem OmniScan SX (patrz Tabela 13 na stronie 77 i Tabela 14 na stronie 78).

| WAZNE |

Wersje oprogramowania wymienione w Tabela 13 na stronie 77 sq wersjami
dostepnymi w momencie publikacji niniejszego podrecznika. Kolejne wersje sa
réowniez kompatybilne.

Tabela 13 Kompatybilno$¢ oprogramowania OmniScan SX

Model Akwizycja danych Analiza
UT MXU 4.1 OmniPC 4.1
TomoView 2.10R5
PA MXU 4.1 OmniPC 4.1
TomoView 2.10R5

Tabele kompatybilnosci 77
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Tabela 14 Kompatybilnos¢ akcesoriow

Bateria OmniScan SX OMNI-A-BATT U8760010
Ladowarka zewnetrzna OMNI-A-CHRG u8767077
Walizka transportowa OMNISX-A-SHCASE U8779748
Zestaw akcesoriow przyrzadu OMNISX-A-ACC1 U8779749
OmniScan SX (bateria,

tadowarka baterii, klawiatura,

mysz optyczna i pasek do

noszenia)

Zestaw 5 przeciwodblaskowych | OMNISX-A- U8779745
folii ochronnych na ekran SCREENPROTEC

dotykowy

Karta pamieci SD o pojemnosci | OMNI-A2-SDCard uU8780306
16 GB

Adapter enkodera (DE-15 na OMNI-A2-ADP20 U8775201
LEMO)

Ladowarka sieciowa OMNI-A-AC U8767093
Mini pamie¢ USB OMNI-A2-USBDrive U8780307
Klawiatura USB (praktycznie OMNI-A-KEYB U8780085
niezniszczalna)

Mata przenosna kolorowa OMNI-A-PRINTBATT U8780086
drukarka atramentowa HP

z zasilaniem bateryjnym

i ztaczem USB

Mysz optyczna USB OMNI-A-OMSE U8780087
Pasek do noszenia przyrzadu OMNI-A-BST U8780089
OmniScan

Czytnik kart flash i SD OMNI-A-CFR U8780092
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